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Amtsblatt der Europiischen Gemeinschaften

Nr. L 197/9

(Nicht veroffentlichungsbediirftige Rechtsakte)

KOMMISSION

BESCHLUSS DER KOMMISSION
vom 10. August 1972

zur Bekanntmachung der geltenden Fassung des Anhangs I der Verordnung (EWG)
Nr. 1025/70 des Rates vom 25. Mai 1970 zur Festlegung einer gemeinsamen Regelung
fiir die Einfuhr aus dritten Lindern

(72/309/EWG)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Euro-
pidischen Wirtschaftsgemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 1416/72 des
Rates vom 27. Juni 1972 zur Aufnahme weiterer
Waren in die im Anhang I der Verordnung (EWG)
Nr. 1025/70 des Rates zur Festlegung einer gemein-
samen Regelung fiir die Einfuhr aus dritten Lindern
aufgefihrte Liste (1), insbesondere auf Artikel 2,

in Erwigung nachstehender Griinde :

Anhang I der Verordnung (EWG) Nr. 1025/70 des
Rates vom 25. Mai 1970 zur Festlegung einer ge-
meinsamen Regelung fiir die Einfuhr aus dritten
Lindern (2) ist durch die Verordnungen (EWG) Nrn.
1984/70 (3), 724/71 (%), 1080/71 (5), 2384/71 (%), 1415/
72 (') und 1416/72 (8) ausgedehnt worden ; Artikel 2
der letztgenannten Verordnung, die am 8. Juli 1972
in Kraft getreten ist, ermichtigt die Kommission,

() ABL Nr. L 151 vom 5.7.1972, S. 6.
() ABL. Nr. L 124 vom 8.6.1970, S. 1.
(3) ABL. Nr. L 218 vom 3.10. 1970, S. 1.
(4 ABL Nr. L 80 vom $5.4.1971, S. 3.

(3) ABL Nr. L 116 vom 28.5.1971, S. 8.
(8) ABL Nr. L 249 vom 10.11.1971,S. 1.
(Y ABL Nr. L 151 vom §.7.1972, S. 4.

(® ABL Nr. L 151 vom §.7.1972, S. 6.

die geltende Fassung dieses Anhangs bekanntzu-
machen ; es ist deshalb angebracht, die Bezeichnung
der liberalisierten Waren an eine gewisse Zahl von
Anderungen der Nomenklatur des Gemeinsamen
Zolltarifs anzupassen —

BESCHLIESST :

Einziger Artikel

Anlage 1 der Verordnung (EWG) Nr. 1025/70, zu-
letzt gedndert durch die Verordnung (EWG) Nr.
1416/72, wird in der seit dem 8. Juli 1972 geltenden
Fassung bekanntgemacht.

Brussel, den 10. August 1972
Fiir die Kommission

Der Prasident
S.L. MANSHOLT
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ANLAGE 1
WARENLISTE
(nach dem Gemeinsamen Zolltarif)
ANNEXE 1
LISTE DES PRODUITS
(basée sur le tarif douanier commun)
ALLEGATO 1
LISTA DEI PRODOTTI
(basata sulla tariffa doganale comune)
BIJLAGE I
LIJST VAN DE PRODUKTEN
(volgens het gemeenschappelijk douanetarief)
Bezeichnung der Designazione
liberalisierten Waren dei prodotti liberalizzati
Désignation Opgave van de gelibe-
des produits libérés raliseerde produkten
. —
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_ Bezeichnung der
liberalisierten Waren

Désignation
des produits libérés

Designazione .
dei prodotti liberalizzati

Opgave van de gelibe-
raliseerde produkten
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_ Bezeichnung der .
liberalisierten Waren

Désignation

des produits libérés
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Designazione
dei prodotti liberalizzati

Opgave van de gelibe-
raﬁseerde produkten
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Bezeichnung der

liberalisierten Waren

Désignation

des produits libérés
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Designazione

dei prodotti liberalizzati

Opgave van de gelibe-
raliseerde produkten
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Bezeichnung der Designazione
liberalisierten Waren dei prodotti liberalizzati
Désignation Opgave van de gelibe-
des produits libérés raliseerde produkten
— ) ) N
39.05 42.05 4427 | 49.04
39.06 42.06 4428 49.05
39.07 43.01 45.03 49.06
40.01 43.02 45.04 49.07
40.02 43.03 46.01 49.08
40.03 43.04 46.02 ‘ 49.09
40.04 44.01 46.03 4910
40.05 44.02 47.01 49.11
40.06 44.03 47.02 5003
40.07 44.04 48.01 B 5008
C |
40.08 44.05 D . 50.10
E
40.09 44.06 51.01
48.02
40.10 44.07 51.02
48.03 |
40.11 44.08 ! 51.03
48.04 “
40.13 44.09 52.01
48.05 |
40.14 44.10 b52.02
| 48.06
40.15 4411 53.01
48.07
40.16 44,12 53.02
48.08
41.01 44.13 53.03
48.09
41.02 44.14 53.04
48.10
41.03 4415 4811 53.05
41.04 44.16 48.12 53.06
41.05 44,17 48.13 53.08
41.06 4418 48.14 53.09
41.07 44.19 48.15 53.12
48.16
41.08 44,20 53.13
48.17
41.09 4421 54.01
48.18
41.10 4422 54.02
48.19
42.01 44.23 48.20 54.03
42.02 44.24 4821 54.04
42.03 4425 49.01 54.05
42.04 4426 49.03 55.01
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Bezeichnung der
liberalisierten Waren

Désignation
des produits libéres

55.02
55.03
55.04
55.05

55.06

55.07

56.01

56.02

56.03

56.04

56.06

57.01

57.02

57.03

57.04

57.05

57.06

57.07

57.08

57.09

57.11

57.12

58.01

58.03

58.08

58.10

59.04

59.05

59.06

59.07
59.08
59.09
59.10
59.11
59.12
59.14
59.15
59.16
59.17
60.01
60.03

60.06
61.07
61.08
61.09
61.10
61.11
62.01
62.04
62.05 A
63.01
63.02
64.02 A
64.03
64.04
64.05
64.06
65.01
65.02
65.03
65.04

65.05

65.06
65.07

66.02

67.01

67.02

67.03

67.04

67.05

68.01
68.02

68.03

68.04

68.05

68.06

68.07

68.08

68.09

68.10

68.11

68.12

68.13

68.14

68.15

68.16

69.01

69.02

69.03

69.04

69.05

69.06

69.09

69.10

Designazione
dei prodotti liberalizzau

Opgave van de_gelibe-
raliseerde produkten

Nr. L 197/15
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Bezeichnung der Designazione
liberalisierten Waren dei prodotti liberalizzati
Désignation Opgave van de gelibe-
des produits libérés raliseerde produkten
71.12 73.20 74.11 77.02
71.13 73.21 74.12 77.03
71.14 73.22 74.13 77.04
71.15 73.23 74.14 78.01
71.16 73.24 74.15 - 78.02
72.01 73.25 7416 78.03
73.02 B 73.26 74.17 . 78.04
F 73.27 74.18 7805
G
73.28 74.19 78.06
73.04
73.29 75.01 79.01
73.05 A .
73.30 75.02 79.02
73.07 A 11
B II 7331 75.03 79.03 B
c 7332 A 75.04 79.04
B I
73.10 B ‘ 75.05 - 79.05
C 73.33 % |
D Ib) 75.06 . 79.06
11 73.34 : a
b 76.01 - 80.01
7311A 11 73.35 1 |
1l L 76.02 80.02
' 73.36 |
v 1)) 2 - 76.03 80.03
7337 4 80.04
73.12 B 11 76:0 ’
73.38
Cl 76.05 80.05
1l 73.39 |
I b) 76.06 80.06
1Y 73.40
Va) 2 76.07 81.01
b) 74.01
76.08 81.02
D 74.02
76.09 81.03
73.13 B 1II a) 24.03 ;‘
IV a) ‘ - 76.10 81.04
Va) 1 74.04
b) 76.11 82.01
74.05 ,
74.06
D I 76.13 82.03
E 74.07 ,
76.14 82.04
73.17 74.08 76.15 92 05
73.18 74.09 7616 82.06

73.19 74.10 J 77.01 82.07
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Bezeichnung der Designazione

liberalisierten Warcen dei prodotti liberalizzati

des oI eres OB faverde prodakten
82.08 84.13 . 8445 | 85.16
82.10 84.14 | 84.46 85.17
82.11 84.15 ' 8447 85.18
212 0416  eaas 85.19
13 8417 649 85.20
82.15 84.18 8450 e

0419 | 85.24 B

83.01 8420 84.51 85.26
83.02 o | 84.52 8527
83.03 0422 . 848 8528
83.04 s 8454 %6.01
83.05 o ‘ 84.55 86.02
83.06 s 8456 w63
83.07 e 8457 604
83.08 o | 84.58 8605
83.09 v 8459 8606
83.10 oo ‘ 84.60  se07
83.11 84,30 | Sl 8608
83.12 s 84.63 8609
83.13 s 8464 8610
83.14 s 8465 W
83.15 s 850 “ 8707
w0l 84.35 ex A III (1) 504 } §7.10
84.02 B 8505 07 11
84.03 84.36 8506 . g2 B
84.04 84.37 o807 e
84.05 0438 . 85.08 8714
$4.07 0439 . 85.09 88.01
84.08 2440 A 85.11 | 88.02 B In g
84.09 B 85.12 4303
84.10 84.42 85.13 08,04
84.11 84.43 85.14 88.05
84.12 84.44 85.15 C I $9.01 B 11

(1) Bzgl. der genauen Bezeichnung der liberalisierten Ware s. Anmerkung am Ende des Anhangs
() Pour désignation exacte du produit libéré cf. note en fin d’annexe

(1) Per la designazione esatta del prodotto liberalizzato riferirsi alle note in fine dell’allegato

() Voor de juiste omschrijving van het geliberaliseerde produkt zie voetnoot aan het eind van de bijlage.
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Bezeichnung der Designazione

liberalisierten Waren dei prodotti liberalizzati
des DSIpEIOD Opgare van de gelibe.
|

89.03 90.26 93.05 97.06
89.04 90.27 93.06 97.07
89.05 90.29 93.07 97.08
90.01 91.04 94.01 98.01
90.02 91.05 94.02 98.02
90.03 91.06 C94.03 98.03
90.04 91.08 94,04 98.04
90.06 91.10 9501 98.05
90.07 92.01 9502 98.06
90.09 92.02 95.03 98.07
90.10 92.03 95.04 98.08
90.11 92.04 95.05 98.09
90.13 92.05 95.06 ©98.10
90.14 92.06 9507 s
90.15 9207 95.08 98.12
90.16 92.08 9601 98.13
90.17 92.09 9602 98.14
90.18 92,10 | 96.03 98.15
90.19 92.11 . 96.04 98.16
90.20 912 9605 99.01
90.21 92.13 - 96.06 99.02
90.22 93.01 9701 99.03
90.23 93.02 ‘ 97.02 99.04
90.24 93.03 | 97.04 99.05

90.25 93.04 - 97.05 99.06
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Anmerkung

Genaue Bezeichnung gewisser liberalisierter Waren :

ex 84.35 AIIl — andere Maschinen und Apparate zum Drucken, ausgenommen Tiegel-
druckpressen, auch mit Farbwerk
Note

Désignation exacte de certains produits libérés :

ex 84.35 A III — autres machines et appareils pour I'imprimerie et les arts graphiques
a lexclusion des machines a imprimer dites « presses a platine » avec ou
sans encrage

Nota

Designazione esatta di alcuni prodotti liberalizzati :

ex 84.35 A III — altre macchine ed apparecchi per la stampa e le arti grafiche eccetto le
macchine per la stampa dette « presse a platina » con o senza inchiostra-
zione
Opmerking

Juiste omschrijving van bepaalde geliberaliseerde produkten :

ex 84.35 A III — Machines en toestellen voor de drukkerij en voor de grafische kunst met
uitzondering van degel-drukpersen met verticaal drukfundament, al dan niet
voorzien van een inktwerk




